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Chers citoyens, chères citoyennes,

Au cours des dernières années, mon équipe et moi avons 
travaillé sans relâche pour faire de Saint-Bruno une ville 
exceptionnelle, dotée d’un cadre de vie unique, tout en 
rétablissant un climat harmonieux. Avec un fort esprit 
de collaboration, nous avons résolu de nombreux dossiers, 
amélioré notre ville et fait avancer les projets qui vous 
tiennent à cœur. Il n’y a d’ailleurs jamais eu autant de pelletées 
de terre que dans la dernière décennie à Saint-Bruno!

Nous vous avons démontré que nous sommes à l’écoute 
de vos préoccupations, très proches des citoyens, et surtout, 
que nous respectons nos promesses. Nous avons aussi été 
une administration totalement transparente en bonifiant 
les communications de la ville et en vous transmettant 
notamment un bilan annuel des réalisations du conseil 
municipal, une première pour la ville.

Aujourd’hui, je suis très fier du chemin parcouru. Cependant, 
beaucoup doit encore être accompli, et le meilleur est encore 
à venir pour Saint-Bruno. C’est pourquoi mon équipe et moi 
sollicitons un second mandat à la tête de notre magnifique 
ville. Avec une équipe solide, compétente et partageant 
une vision commune, nous avons l’intention de continuer 
à faire progresser Saint-Bruno. 

Soyez assurés que je vais continuer d’être un maire proche 
des citoyens, à l’écoute de vos préoccupations et qui vous 
donnera toujours l’heure juste. 

Vous remarquerez, sur ma photo, le portrait de l’ancien maire 
Marcel Dulude (en haut à droite). Proche des gens et efficace, 
il a été un modèle pour moi, et c’est selon ces mêmes bases 
que j’exerce mon rôle de maire.

Montarvillois de 5e génération, j’aime profondément notre 
belle ville et nos citoyens. C’est un honneur et un privilège 
de pouvoir vous représenter à la tête de Saint-Bruno, et 
d’y élever ma famille.

Notre plateforme électorale se trouve dans les pages qui suivent. 
Elle est le fruit d’un important travail et d’écoute concernant 
vos préoccupations. Nous espérons que vous saurez y trouver 
des idées qui vous plairont pour le futur.

Montarvillois, Montarvilloises, nous sommes 
sur une belle lancée, poursuivons notre élan!

Ludovic Grisé Farand, M. Sc, CPA 
Maire de Saint-Bruno-de-Montarville
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d’un cadre de vie unique, 
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un climat harmonieux. 



SERVICES DE BASE ESSENTIELS
Pour un Saint-Bruno propre, efficace et sécuritaire
• �Déneigement : Maintenir un haut niveau de service de déneigement et toujours viser 

l’amélioration;

• �États des routes : Continuer la réfection intensive de nos rues, trottoirs et pistes cyclables; 

• �Collectes :  
g �Maintenir la fréquence de cueillette actuelle, aucune réduction de service ne sera envisagée;

	 g Simplifier la collecte des branches;

	 g �Revoir nos contrats afin de permettre des collectes d’urgences (ex. : branches après une tempête);

• �Pannes de courant : Continuer de faire pression sur Hydro-Québec afin qu’un meilleur entretien 
du réseau soit fait de manière à réduire la fréquence des pannes électriques;

• �Inondations : Améliorer la résilience de nos infrastructures afin de contribuer à minimiser 
les risques d’inondations sur notre territoire;

•  �Police : Continuer nos représentations auprès de l’agglomération de Longueuil afin d’obtenir 
une meilleure présence policière;

• �Ville intelligente : Explorer comment l’intelligence artificielle peut nous aider à améliorer 
nos services offerts aux citoyens, sans compromis sur la qualité.

AÎNÉS
Pour un Saint-Bruno sensible et solidaire
• �Fournir le transport en commun gratuit aux 65 ans et plus en période 

hors pointe (RTL);

• Continuer à faciliter l’implantation d’habitations intergénérationnelles;

• �Prévoir que toute revitalisation de nos parcs offre des activités et 
équipements intergénérationnels;

• �Mettre en place des projets qui favorisent l’entraide entre les générations 
et qui soutiennent les aidants naturels;

• �Ajouter plus de bancs dans la ville, notamment sur les axes principaux;

• �Installer plus de mobilier de détente dans nos espaces publics 
(balancelles, tables de pique-nique, etc.);

• �Briser l’isolement des personnes aînées en mettant à leur disposition 
plus d’événements et d’activités;

• �Identifier des solutions pour venir en aide aux aînés qui reçoivent 
le supplément de revenu garanti du gouvernement fédéral.
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INFRASTRUCTURES SPORTIVES 
Pour un Saint-Bruno en forme et en santé
• �Finaliser la construction du complexe multisport;

• �Continuer de mettre à niveau nos plateaux sportifs (ex. : soccer, 
baseball, basketball, tennis, pickleball, hockey, athlétisme, etc.);

• �Revitaliser le parc Rabastalière, un îlot sportif et de détente au cœur 
de notre noyau villageois;

• �Étudier la faisabilité d’implanter des terrains de soccer intérieurs;

• �Poursuivre nos représentations afin que l’ancien champ de tir du Mont-
Saint-Bruno devienne une destination plein air et récréotouristique, 
dans le respect de l’environnement;

• �Créer un parcours de disque-golf au parc Marie-Victorin. 

FAMILLES
Pour un Saint-Bruno qui grandit avec ses enfants
• �Apaiser nos rues en favorisant des configurations et mesures visant à réduire les excès 

de vitesse et rendre nos quartiers résidentiels plus sécuritaires;

• �Mettre en place le plan de déplacement scolaire afin de sécuriser les déplacements 
à proximité des écoles et favoriser le transport actif; 

• �Favoriser l’implantation de nouveaux Centres de la petite enfance (CPE) ou garderies 
subventionnées et prévoir un terrain prêt à les accueillir;

• �Soutenir les projets de nouvelles écoles primaires sur le territoire de Saint-Bruno et 
collaborer activement à leur réalisation;

• �Continuer de revitaliser nos parcs de quartier et prévoir leur utilisation à l’année 
(ex. : rénovation de chalet, implantation de jeux d’eau, modernisation des aires de jeux, 
nouveaux plateaux sportifs, usages diversifiés, etc.);

• �Maintenir des événements, de l’animation et des activités de qualité pour nos familles;

• �Offrir des services et équipements adaptés aux jeunes à besoins particuliers et soutenir 
leur famille.
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ARTS ET CULTURE, PATRIMOINE, 
VIE COMMUNAUTAIRE  
Pour un Saint-Bruno vibrant, créatif et fier de son histoire
• �Profiter du déménagement de la caserne de pompiers afin de créer un nouveau pôle culturel 

adjacent à l’hôtel de ville qui comprendra une nouvelle bibliothèque;

• �Exposer la portion de la collection de l’entomologiste Georges Brossard acquise par la ville 
dans la nouvelle bibliothèque, à titre d’exposition permanente et à des fins éducatives ;

• �Augmenter l’offre de locaux pour nos citoyens et organismes;

• �Utiliser les terrains que la ville va acquérir à l’angle des rues Lakeview et Montarville afin 
de bonifier l’animation au lac du Village;

• �Consulter la population afin de trouver une utilisation au bénéfice de la communauté en lien 
avec les terrains acquis par la ville sur le chemin De La Rabastalière Est (91 et 93); 

• �Poursuivre la mise en œuvre du Plan d’action arts, culture et patrimoine; 

• �Bonifier notre réglementation afin d’assurer la protection de notre patrimoine et mettre 
en place un programme d’aide financière pour la rénovation d’habitations patrimoniales;

• Poursuivre le soutien financier de nos organismes communautaires.

CENTRE-VILLE ET URBANISME 
Pour un Saint-Bruno dynamique 
avec un cadre de vie unique
• �Agrandir la place du Village en finalisant l’acquisition des terrains 

adjacents afin d’en faire un véritable lieu polyvalent qui permet 
d’offrir de l’animation, des spectacles, le marché public, etc. 
Faire ensuite connecter cette place du Village agrandie avec 
la nouvelle bibliothèque; 

• �Maintenir une réglementation nous permettant de protéger le cachet 
unique de notre cœur villageois qui fait la fierté de Saint-Bruno, et 
garder le centre-ville à échelle humaine;

• �Réviser le Plan d’urbanisme afin de mieux encadrer 
le développement, préserver le cachet de la ville et 
la qualité de vie unique et exceptionnelle 
de Saint-Bruno; 

• �Maintenir les festivités de Noël et la cérémonie 
d’illumination du sapin géant;

• �Promouvoir l’achat local et permettre plus de terrasses 
dans nos commerces;

• �Améliorer le processus pour l’obtention de permis.
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FINANCES ET TAXES FONCIÈRES 
Pour un Saint-Bruno responsable et 
en bonne santé financière
• �Maintenir un niveau de taxation raisonnable qui respecte votre capacité de payer;

• �Réviser chacune des directions de la Ville afin d’optimiser les ressources et 
d’améliorer l’efficacité des processus;

• �Continuer de proposer des réformes à l’agglomération de Longueuil afin de favoriser 
un partage des coûts plus équitable;

• �Favoriser la négociation plutôt que la confrontation afin d’en obtenir le plus possible 
pour les citoyens de Saint-Bruno sur les instances de l’agglomération de Longueuil;

• �Maintenir notre adhésion au programme d’aide financière aux maisons lézardées 
du gouvernement du Québec. 

ENVIRONNEMENT ET 
DÉVELOPPEMENT DURABLE
Pour un Saint-Bruno vert et résilient
• �Protéger nos boisés et nos espaces verts et utiliser au besoin 

les programmes de subvention disponibles pour faire des 
acquisitions à moindres coûts;

• �Poursuivre le plan d’action pour la sauvegarde des lacs 
du Village et du Ruisseau;

• �Mettre en œuvre le Plan climat de la ville, qui compte plusieurs 
mesures pour lutter contre les changements climatiques;

• �Élaborer un plan de verdissement et de reboisement et 
explorer la création de micro-forêts;

• �Augmenter le nombre de bornes de recharge à travers la ville; 

• �Bonifier la politique de ville nourricière et favoriser la création 
de jardins collectifs.

MOBILITÉ ACTIVE 
ET TRANSPORT 
Pour un Saint-Bruno actif et accessible
• �Mettre en place le plan de mobilité durable de la ville 

afin de bonifier nos actions concernant la mobilité des 
personnes et en rehausser leur sécurité;

• �Réaliser la phase 2 de la piste cyclable sur la montée 
Sabourin et continuer de développer notre réseau de 
pistes cyclables;

• �Collaborer avec le RTL afin de mettre en service 
une nouvelle ligne d’autobus directe allant de Saint- 
Bruno vers le cégep Édouard-Montpetit et l’hôpital 
Pierre-Boucher;

• �Travailler avec le RTL, exo et les villes voisines afin 
d’améliorer l’interconnexion entre les municipalités 
et ajouter une zone de transport à la demande;

• �Bonifier l’offre et les plages horaires de transport 
en commun, maintenir un lien vers le REM et ajouter 
des supports à vélos aux principaux arrêts d’autobus.



SANTÉ ET MILIEUX DE VIE
Pour un Saint-Bruno où il fait bon vivre
• �Négocier avec la SÉPAQ afin que la population retrouve 

la gratuité d’entrée au Mont-Saint-Bruno;

• �Revitaliser le parc canin en y ajoutant du nouveau mobilier 
et des modules pour chiens, et rendre le parc plus convivial 
pour les utilisateurs;

• �Défendre les intérêts de la population en lien avec le 
développement de l’Aéroport métropolitain de Montréal 
(anciennement aéroport de Saint-Hubert) et continuer nos 
représentations afin d’en réduire les nuisances pour nos citoyens 
(ex. : interdiction des vols de nuit, vols éloignés des quartiers 
résidentiels, mesures pour réduire la congestion routière, etc.); 

• �Étudier la faisabilité pour la création d’un nouveau parc 
canin dans le quartier au sud de la 116 qui ne nuira pas 
à la tranquillité des citoyens;

• �Poursuivre les efforts d’embellissement de la ville et 
maintenir notre participation aux « Fleurons du Québec » 
et le concours « Ma ville en couleurs »;

• �Maintenir le marché public et la Féérie de Noël;

• �Augmenter l’offre de logements sociaux et abordables;

• �Soutenir l’implantation de projets de cliniques 
médicales publiques.

PARTICIPATION CITOYENNE 
ET GOUVERNANCE 
Pour un Saint-Bruno à l’écoute de son monde
• �Poursuivre nos consultations auprès de la population en lui 

permettant de se prononcer sur les projets d’envergure et 
recourir à des référendums lorsque requis;

• �Préserver un processus de consultation simple, 
transparent et efficace; 

• �Continuer de publier un bilan annuel des réalisations 
afin de favoriser la transparence, la communication 
relative aux grands dossiers et leur état d’avancement;

• �Conserver les BBQ du conseil afin d’aller à la rencontre 
des citoyens de chaque district et écouter 
leurs préoccupations.

For the English version, please visit our website: citoyensdabord.ca
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	 MATHIEU MARCIL 
	 DISTRICT 3 - DU BOISÉ SABOURIN

	 NANCY CORMIER 
	 DISTRICT 4 - DE L’ANCIENNE GARE

	 MARIE-CLAUDE BILODEAU 
	 DISTRICT 5 - DES VERGERS

	 HÉLÈNE RINGUET 
	 DISTRICT 6 - DE LA MONTAGNE

	 JÉRÉMY DION BERNARD 
	 DISTRICT 7 - DU VILLAGE

	 JEAN-LOUIS CÔTÉ 
	 DISTRICT 8 - DUQUESNE - DES FEMMES

	 LUDOVIC 
	 GRISÉ FARAND 
	 MAIRE


